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1 Bildung und Erziehung im Fach Russisch

Teilhabe und
Teilnahme am
gesellschaftlichen
Leben

Lebenswelt-
bezogenes
Lernen

Der Russischunterricht leistet einen wichtigen Beitrag zur Mehrsprachigkeit
der Schuilerinnen und Schuler. Er erleichtert den Zugang zu weiteren
slawischen Sprachen und erdffnet Schilerinnen und Schiilern einen Einblick
in die Lebenswirklichkeit anderer Kulturen. Dadurch haben die Schiilerinnen
und Schiler die Moglichkeit, sich auf den Weg von Toleranz und wert-
schatzender interkultureller Kommunikation zu begeben.

Die russische Sprache als lingua franca in Osteuropa und den GUS-Staaten
sowie als eine der Amtssprachen der Vereinten Nationen stellt ein wichtiges
internationales Kommunikationsmittel in und auf3erhalb Europas dar.

Fur die Wahrnehmung politischer, wirtschaftlicher, 6konomischer und
kultureller Verbindungen mit Russland ist das Beherrschen der russischen
Sprache unverzichtbar. Daraus leitet sich der Anspruch ab, Schilerinnen
und Schiilern die Chance zu bieten, die Sprache im Russischunterricht als
Kommunikationsmittel zu erlernen, um interkulturell-kommunikative Hand-
lungsfahigkeit zu gewahrleisten. Land und Sprache bieten Schulerinnen und
Schilern zahlreiche AnknuUpfungspunkte sowohl auf dem Weg in die
moderne Gesellschaft als auch bei der Teilhabe am gesellschaftlichen
Leben in Deutschland und Europa, sei es im 6ffentlichen, im beruflichen oder

privaten Bereich.

Der Fachunterricht leistet einen Beitrag zur Entwicklung der interkulturellen
Kompetenz der Schilerinnen und Schiler. Er bietet Einblicke in Kunst,
Kultur, Geschichte und Politik Russlands sowie in Geschichte und Gegen-
wart deutsch-russischer Beziehungen. Gleichzeitig erhalten die Schiiler-
innen und Schiler die Moglichkeit, vielfaltige soziokulturelle Bezlige zum
Zielsprachenland, die sich ihnen im Alltag bieten, aufgeschlossen wahrzu-
nehmen und zu reflektieren. Eine besondere Rolle spielen hier auch Begeg-
nungen mit Menschen, deren Mutter- oder Familiensprache Russisch ist.
Damit werden Voraussetzungen geschaffen, dass sich die Schilerinnen und
Schiiler in andere Denk- und Lebensweisen einfiihlen. Sie reflektieren Werte
und Normen der eigenen und anderen Kulturen kritisch und agieren bewusst
zwischen den Kulturen.

Mit im Unterricht erworbenen Kompetenzen in der russischen Sprache kon-

nen die Schilerinnen und Schiler aul3erunterrichtliche Angebote (Sprachen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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tage, Sprachwettbewerbe, Schilerbegegnungen und Studienfahrten) nutzen
bzw. diese (mit-)gestalten und auf diese Weise ihre Sprachbeherrschung
unter Beweis stellen.

Der Russischunterricht leistet einen aktiven Beitrag zur Integration und For-
derung von Schilerinnen und Schulern mit russischsprachigem Hintergrund,
welche die Chance haben, sich bewusst mit ihrer Herkunftssprache ausein-
anderzusetzen. Daruber hinaus konnen sie durch ihre vorhandene

kommunikative Kompetenz den Russischunterricht bereichern.

Im Russischunterricht der Qualifikationsphase erwerben die Schilerinnen
und Schiler eine vertiefte Allgemeinbildung. Diese umfasst die Bereiche der
funktionalen und interkulturellen Kommunikation, der Sprachbewusstheit
und des reflektierten Sprachenlernens, die auf fachlichem Wissen lber das
System Sprache und ihrer normgerechten Anwendung sowie auf sozio-
kulturellem Wissen Uber die Zielkultur basieren. Ein wesentliches Element
der Studierfahigkeit besteht zudem darin, dass die Schilerinnen und Schuler
in der Fremdsprache zum mundlichen und schriftlichen Diskurs sowie zum
analytischen Umgang mit authentischen Texten befahigt werden. Der
Russischunterricht leistet ferner einen Beitrag zu sprachspezifischen,
sprachenibergreifenden und Uberfachlichen Kompetenzen.

Den Ansprichen an berufs- und wissenschaftsorientierte Handlungs-
fahigkeit tragt das Fach Russisch auch dadurch Rechnung, dass
kontinuierlich soziale und personale Fahigkeiten gefordert und ausgebildet
werden. Dazu gehodren Eigenschaften wie Kooperations- und Kommuni-
kationsfahigkeit im Team, Toleranz und Verantwortungsbereitschaft, aber
auch die Fahigkeit zur Selbsteinschatzung, Selbstdisziplin, Ausdauer,
Anstrengungsbereitschaft und der Umgang mit Kritik.

Durch wissenschaftspropadeutisches Arbeiten in der Qualifikationsphase
erlangen die Schulerinnen und Schiler im Fach Russisch Kompetenzen, die
ihnen das LOsen komplexer Aufgaben ermdglichen und sie auf kinftige
Aufgaben in Studium und Beruf gezielt vorbereiten.
Wissenschaftspropadeutisches Arbeiten umfasst im Russischunterricht

— eine systematische und strukturierte Arbeitsweise,

— die selbststéandige Anwendung und Reflexion fachbezogener Lern- und

Arbeitsstrategien,

Allgemeine
Hochschulreife
und
wissenschafts-
propadeutisches
Arbeiten

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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— die sachgerechte und verantwortungsbewusste Nutzung insbesondere
russischsprachiger, auch digitaler Informationsquellen,

— die Anwendung von Strategien der Textrezeption und -produktion
sowie der Textprasentation und

— die Nutzung von Verfahren der Textanalyse und -interpretation.

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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2 Kompetenzentwicklung im Fach Russisch

Kompetenzen sind erworbene, auf Wissen begrindete komplexe
Fahigkeiten und Fertigkeiten, die eine erfolgreiche Bewaltigung bestimmter
Anforderungssituationen ermdglichen. Dazu gehdren ebenso Motivation,
Einstellungen sowie soziale Fahigkeiten. Zur Losung von Problemen in
Denk- und Handlungsprozessen wenden Schilerinnen und Schuler ihr

Wissen und Konnen gezielt, flexibel und verantwortungsvoll an.

Das Kompetenzmodell fir das Fach Russisch orientiert sich an den Erkennt-
nissen, die im Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen fur Sprachen
(GER) verankert sind, und entspricht dem Modell der von der Kultusminister-
konferenz verabschiedeten Bildungsstandards fir die fortgefiihrte Fremd-
sprache (Englisch/Franzdsisch) fir die Allgemeine Hochschulreife. Es
umfasst die ineinander Ubergreifenden Bereiche der interkulturellen
kommunikativen Kompetenz, der funktionalen kommunikativen Kompetenz,
der Text- und Medienkompetenz sowie der Sprachlernkompetenz und der
Sprachbewusstheit. Dabei nimmt die funktionale kommunikative Kompetenz
den zentralen Stellenwert ein. Ziel der Entwicklung dieser Kompetenzen in
ihrer Gesamtheit ist die mindliche und schriftliche Diskursfahigkeit der
Schilerinnen und Schiller als Voraussetzung fur ein erfolgreiches inter-

kulturelles Sprachhandeln.

Kompetenzbegriff

Kompetenzmodell

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Verstehen Handeln

Wissen Einstellungen Bewusstheit

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Horsehverstehen
Leseverstehen
Schreiben

Sprechen

Sprachlernkompetenz

Sprachmittlung

Verfugen Uber sprachliche Mittel und kommunikative Strategien

Text- und Medienkompetenz

mundlich schriftlich medial

1ayissnmaquoelds

Abb.: Kompetenzmodell fir das Fach Russisch It. Bildungsstandards fiir die fortgefihrte Fremdsprache

(Englisch/Franzdsisch) — Beschluss der KMK vom 18.10.2012, Seite 12.

Interkulturelle Die interkulturelle kommunikative Kompetenz bezeichnet die Fahigkeit,

kommunikative
Kompetenz

multikulturelle Situationen zu erfassen sowie das Wissen uber kulturelle

Ahnlichkeiten und Unterschiede fiir die kommunikative Bewaltigung dieser

Situationen zu nutzen. Die Entwicklung der interkulturellen kommunikativen

Kompetenz ist daher ein wesentlicher Aspekt des Russischunterrichts.

Dieser Prozess ist auf Verstehen und Handeln in russischsprachigen

Kontexten gerichtet und basiert auf dem Zusammenspiel von Wissen,

Einstellungen und kultureller Bewusstheit. Die interkulturelle kommunikative

Kompetenz geht immer mit der Ausbildung der funktionalen kommunikativen

Kompetenz einher.

Am Ende der Qualifikationsphase kénnen die Schiilerinnen und Schiiler in

der Regel

— der russischen Kultur vorurteilsfrei begegnen, sie verstehen, tolerieren

und kritisch reflektieren sowie im Spiegel eigener Vorstellungen und

Erwartungen die eigene Position zum Ausdruck bringen,

— aufgrund ihres soziokulturellen Orientierungswissens Einstellungen und

Verhaltensweisen der eigenen und der russischen Kultur hinterfragen

sowie kommunikative Strategien entwickeln, die ihnen helfen, in einer

anderen Kultur angemessen zu handeln, sowie

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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— als Mittler zwischen den Kulturen im Bewusstsein ihrer eigenen
kulturellen ldentitat und unter Beachtung kulturell geprégter

Konventionen in vielfaltigen Situationen agieren.

Die funktionale kommunikative Kompetenz befahigt Schilerinnen und
Schiler, sprachliche Mittel (Wortschatz, Aussprache und Intonation,
Orthografie und Grammatik) und kommunikative Strategien zu erfolgreichem
Sprachhandeln einzusetzen und umfasst die Teilkompetenzen Hor-/HOrseh-
verstehen, Leseverstehen, Schreiben, Sprechen und Sprachmittlung. Bei
der Entwicklung der funktionalen kommunikativen Kompetenz ist eine
aufgeklarte Einsprachigkeit im Russischunterricht von entscheidender

Bedeutung. Die Schiilerinnen und Schiler erreichen in allen Bereichen am

Ende des Schuljahrgangs 8 das Niveau A2, am Ende des Schuljahr-

gangs 10 das Niveau B1 und bis zum Ende der Sekundarstufe 1l das Niveau

B2 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fir Sprachen.

Am Ende der Qualifikationsphase kénnen die Schulerinnen und Schiler in

der Regel

— authentischen Texten explizite und implizite Informationen entnehmen
und diese in thematische Zusammenhange einordnen,

— die inhaltliche und die sprachliche Struktur eines Textes nachvollziehen
sowie die Wirkung von Texten in ihren zielkulturellen Zusammen-
hangen erfassen,

— sich unter Beachtung kultureller Gesprachskonventionen adressaten-
gerecht sowie situationsangemessen an mindlichen und schriftlichen
Diskursen zu einem breiten Spektrum von Themen des fachlichen,
personlichen und kulturellen Interesses beteiligen sowie

— wesentliche Inhalte authentischer mindlicher oder schriftlicher Texte,
auch zu weniger vertrauten Themen, in der jeweils anderen Sprache
sowohl schriftlich als auch mindlich adressatengerecht und

situationsangemessen fur einen bestimmten Zweck wiedergeben.

Die Text- und Medienkompetenz umfasst die Fahigkeit, Texte selbststandig
in ihren historischen und soziokulturellen Kontexten zu verstehen und sich

zielgerichtet und aufgabenbezogen mit ihnen auseinanderzusetzen.

Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Text- und
Medienkompetenz

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Sprach-
bewusstheit

Sprachlern-
kompetenz

Medienkompetent zu handeln bedeutet fur die Schilerinnen und Schiler im

Russischunterricht, vielfaltige, insbesondere digitale Medien selbststéandig

und verantwortungsbewusst zur Information, Kommunikation und Prasenta-

tion entsprechend der kommunikativen Zielsetzung zu nutzen.

Am Ende der Qualifikationsphase kénnen die Schulerinnen und Schiler in

der Regel

— Texte in ihrem historischen und sozialen Kontext verstehen, strukturiert
zusammenfassen, analysieren, deuten und bewerten,

— Gestaltungsmittel von Texten und Medien erkennen sowie deren
Wirkung deuten und

— Texte entsprechend der Konventionen der Textsorte selbststandig

produzieren.

Die Kompetenz der Sprachbewusstheit ist gekennzeichnet durch das Nach-

denken uber Sprache und deren kommunikative Anwendung. Sie wird durch

die kontinuierliche und systematische Auseinandersetzung mit der russi-

schen Sprache unter Beachtung soziokultureller Phdanomene erworben.

Sowohl Sprachbewusstheit als auch Sprachlernkompetenz unterstitzen die

Schilerinnen und Schuler in ihrer Personlichkeitsentwicklung und im lebens-

langen Lernen.

Am Ende der Qualifikationsphase kénnen die Schilerinnen und Schiiler in

der Regel

— um mundliche und schriftiche Kommunikationsprozesse sicher zu
bewaltigen, ihre Einsichten in Struktur und Gebrauch der russischen
und anderer Sprachen sowie der Muttersprache nutzen,

— Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphdnomenen erkennen und
reflektieren sowie

— Erfordernisse kommunikativer Situationen bezogen auf Sprachstil,
Sprachregister und kulturell bestimmte Formen des Sprachgebrauchs

unterscheiden und in ihrem Sprachhandeln bericksichtigen.

Sprachlernkompetenz beinhaltet die Fahigkeit und die Bereitschaft, das
eigene Sprachenlernen zu reflektieren und bewusst zu gestalten und dabei
auf bereits erworbenes mehrsprachiges Wissen und individuelle Sprach-

lernerfahrungen zuriickzugreifen.

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Am Ende der Qualifikationsphase konnen die Schilerinnen und Schiiler in

der Regel

— Formen der Selbstevaluation und Dokumentation sowie des
selbstregulierten Lernens anwenden,

— ihren Sprachlernprozess optimieren sowie erworbene Strategien und
Techniken des reflexiven Sprachenlernens zielgerichtet nutzen sowie

— ihre sprachlichen Kompetenzen und ihre vorhandene Mehrsprachigkeit

selbststandig und reflektiert erweitern.

Die hier beschriebenen Regelstandards fiir die Kompetenzentwicklung in der
zweiten und dritten Fremdsprache orientieren sich an der Globalskala des
Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen. Um den
Schilerinnen und Schilern das jeweilig erreichte Kompetenzniveau
erfahrbar zu machen, wird ihnen in regelméRigen Abstanden Gelegenheit
gegeben, in geeigneten organisatorischen und methodischen Formaten
(z. B. Auslandsaufenthalt, Zusatzlektiire, Sprachentag, Spracholympiade,
Projekt, Simulation globale) ihre bis dahin erworbenen Kompetenzen unter

Beweis zu stellen.

Im Russischunterricht entwickeln Schillerinnen und Schiler sowohl fach-
bezogene Kompetenzen als auch Uberfachliche Schlisselkompetenzen. Sie
erweitern ihre Sprachkompetenz, indem sie Sprache in muandlicher und
schriftlicher Form angemessen und normgerecht in mehrsprachigen Situatio-
nen gebrauchen. Die Schilerinnen und Schiler reflektieren den Gebrauch
der jeweiligen Sprache und gestalten bewusst ihren Sprachlernprozess,
wobei sie ihre Lernkompetenz weiterentwickeln. Sie handeln sozial- und
medienkompetent, indem sie auch mithilfe digitaler Medien und in sozialen
Netzwerken konstruktiv, respektvoll und verantwortungsbewusst mitein-
ander kommunizieren. Durch den Russischunterricht erfahren Schulerinnen

und Schiler kulturelle Vielfalt als Bereicherung fir ihre Lebensgestaltung.

In Kursen des grundlegenden und erhdhten Anforderungsniveaus werden
Schilerinnen und Schiler beféahigt, kommunikative Kompetenzen, welche
die Breite der lebensweltlich bedeutsamen Ausdrucksformen umfassen und

sich auf Verwendungssituationen im Alltag, in berufs- und wissenschafts-

Kompetenz-
entwicklung

Beitrag zur
Entwicklung der
Schlussel-
kompetenzen

Differenzierung
zwischen
grundlegendem
und erhéhtem
Anforderungs-
niveau

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Beitrag zur Bildung
in der digitalen
Welt

orientierter sowie in literarisch- bzw. &sthetisch-orientierter Kommunikation

erstrecken, zu erwerben.

Am Ende der Qualifikationsphase verfiigen Schiilerinnen und Schuler des

grundlegenden Anforderungsniveaus Uber eine Grundkompetenz in der

Anwendung der russischen Sprache. Schulerinnen und Schiler des

erhdhten Anforderungsniveaus besitzen darlber hinaus die Fahigkeit eines

systematisch vertieften und reflektierten Umgangs mit der russischen

Sprache. Eine Differenzierung ergibt sich demzufolge in Hinblick auf

— Textmerkmale: Komplexitat, Abstraktheit und Anspruchsniveau,

— Aufgabenmerkmale: Schwerpunkt, Breite und Tiefe der erwarteten
Themenbearbeitung,

— den Grad der Selbststandigkeit: Eigenstandigkeit und Differenziertheit
der Aufgabenbearbeitung sowie

— auf die Dimensionen der Sprachverwendung: Kontext, Themen,

Kommunikative Ziele und Strategien.

Fremdsprachenkenntnisse in Verbindung mit Medienkompetenz ermdog-

lichen den Schulerinnen und Schiilern eine aktive Teilhabe an der Gesell-

schaft in einer von Globalisierung gepragten Welt.

Digitale Lernumgebungen sollen den Schiilerinnen und Schulern helfen, den

eigenen Lernprozess selbstgesteuert, differenziert und individuell zu ge-

stalten.

Der Fremdsprachenunterricht leistet einen Beitrag zum Aufbau von Medien-

kompetenz im Sinne eines reflektierten Umgangs mit Sprache und Medien.

Die Schiilerinnen und Schdler lernen

— Informationen zu finden, zu dokumentieren, zu teilen und sicher
aufzubewahren,

— unterschiedliche digitale Quellen und deren Inhalte, insbesondere im
Hinblick auf deren Seriositét, kritisch einzuschatzen,

— Medien, Medieninhalte und Mediennutzung hinsichtlich ihrer moglichen
Wirkungen zu reflektieren,

— mithilfe digitaler Kommunikationsmdglichkeiten zielgerichtet sowie
situations- und adressatengerecht zu interagieren,

— Inhalte mithilfe verschiedener digitaler Werkzeuge unter
Berlicksichtigung rechtlicher Vorgaben zu verarbeiten, zu prasentieren

und zu veroffentlichen,

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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— indem sie Risiken und Gefahren digitaler Umgebungen kennen,
reflektieren und beriicksichtigen, sicher zu agieren,

— Lo6sungsstrategien im Umgang mit technischen Problemen zu
entwickeln und

— Chancen und Risiken des eigenen Mediengebrauchs in unterschied-

lichen Lebensbereichen zu beurteilen.

Angesichts der weltweiten 6kologischen und sozialen Herausforderungen
und Krisen leistet der Fremdsprachenunterricht einen eigenstandigen
Beitrag zur Sensibilisierung fur die Notwendigkeit nachhaltigen Handelns
und befahigt die Schilerinnen und Schiler an Diskursen dartber
teilzunehmen. Auf diese Weise ertffnet er ihnen einen weiten
Kommunikations- und Reflexionsraum, in dem tber Aspekte nachhaltiger
Entwicklung Uber die eigene Kultur hinaus nachgedacht werden soll. Durch
die Erweiterung der sprachlichen Mittel sowie die Forderung interkultureller
Kompetenz liefert der Fremdsprachenunterricht den Lernenden zudem das
Ristzeug, um zu Themen nachhaltiger Entwicklung, auch auf globaler
Ebene, kommunikationsfahig zu sein. Schilerinnen und Schiiler
analysieren und beurteilen zunehmend die sozialen, 6konomischen und
Okologischen Dimensionen ihres eigenen Handelns und die damit
verbundenen vielschichtigen Auswirkungen.

Durch den produktions- und handlungsorientierten Charakter des Fremd-
sprachenunterrichts werden sie sich ihres Gestaltungspotenzials bewusst
und erfahren, dass nachhaltiges Handeln die Partizipation jedes Einzelnen
im privaten, schulischen, beruflichen und gesellschaftspolitischen Bereich

voraussetzt.

Beitrag zur Bildung
fur nachhaltige
Entwicklung

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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3 Kompetenzentwicklung in den Schuljahrgangen

3.1 Schuljahrgang 11
(Einfihrungsphase — fortgefiihrte Fremdsprache)

Kompetenzbereich: Funktionale kommunikative Kompetenz

Kommunikative Sprachaktivitaten

Horverstehen und |— unterrichtliche Wendungen und Erklarungen von Arbeitsvorhaben in

Horsehverstehen russischer Sprache verstehen

— langere HOr- und Horsehtexte, wenn in deutlich artikulierter
Standardsprache gesprochen wird, verstehen

— einem Hor- bzw. Horsehtext zu alltags- und berufsbezogenen Themen
entsprechend der kommunikativen Aufgabe Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen

— Einstellungen oder Beziehungen der Sprechenden verstehen und
deuten

— HOor- und Horsehtexten zu alltags- und berufsbezogenen Themen
explizite und implizite Informationen entnehmen, diese einordnen und
deren Wirkung beschreiben

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. anhand der Textumgebung
eine Erwartungshaltung aufbauen, auf akustische Signale der Sprecher
und auf Gerausche achten, bekannte Worter herausfiltern und
Sinnzusammenhange herstellen

Leseverstehen — Aufgabenstellungen in russischer Sprache verstehen

— Texte zu alltags- und berufsbezogenen Themen in ihren Hauptaussagen
und Einzelinformationen verstehen

— Texten explizite und ggf. implizite Aussagen entnehmen und diese
einordnen

— die inhaltliche Struktur kontinuierlicher, aber auch diskontinuierlicher
Texte (z. B. Informationsgrafik) erkennen sowie deren
Gestaltungsmerkmale erfassen und erlautern

— die Absicht und Wirkung von Texten in deren zielkulturellen
Zusammenhangen zunehmend selbststandig erkennen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eine Erwartungshaltung auf-
bauen, die Textrezeption planen, auf bekannte Warter, Textumgebung
und Textsignale achten, Sinnzusammenhange herstellen, Notizen (z. B.
Schlisselbegriffe, Leseraster, Mindmap) anfertigen und mit Hilfsmitteln
selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprechen An Gesprachen teilnehmen

— sich im Unterricht zunehmend durchgangig mit Wendungen der
russischen Sprache verstandigen

— sich in Gespréachen und einfachen Diskussionen zusammenhéngend,
durchgangig verstandlich und ausreichend korrekt auf3ern

— inlangeren Gesprachen zu alltags- und berufsbezogenen Themen
situationsangemessen und adressatengerecht unter Beachtung
kultureller Gesprachskonventionen agieren und reagieren

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. Gesprache selbststandig und

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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bewusst planen, initiieren, aufrechterhalten und beenden, zwischen
Sprecher- und Horerrolle wechseln und Losungen fir Verstandnis- und
Kommunikationsprobleme finden (Unverstandnis mitteilen, um
Wiederholung bitten, nachfragen, Schliisselwoérter klaren sowie Gestik
und Mimik, Sprechpausen und Fullworter nutzen), eigene Aussagen
kontrollieren und ggf. korrigieren

Zusammenhangendes monologisches Sprechen

Sachverhalte zu alltags- und berufsbezogenen Themen zunehmend
strukturiert darstellen, ggf. die eigene Position begriinden

die personliche Meinung sowie eigene Plane begriindet darlegen sowie
zu alltags- und berufsbezogenen Sachverhalten Stellung nehmen
langere nicht-literarische und literarische, auch mediale Texte zu alltags-
und berufsbezogenen Themen zusammenhangend und strukturiert
vorstellen

eigene, langere Textproduktionen (z. B. Umfrageergebnis) zu alltags-
und berufsbezogenen Themen, deutlich artikuliert, textsorten- und
normgerecht vortragen oder prasentieren

kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eigene sprachliche AuRRerun-
gen selbststandig planen und ausfiihren, eingelibte Sprachmuster und
Modelltexte sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken
verwenden, die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf. korrigieren,
mit Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Schreiben

langere Texte zusammenhangend, durchgéangig verstandlich und in der
Regel korrekt schreiben

langere Texte zu alltags- und berufshezogenen Themen
adressatengerecht und textsortenspezifisch erstellen

sich mit unterschiedlichen Positionen begriindet auseinandersetzen
zunehmend komplexe, vertraute Sachverhalte in einem Text

(z. B. Erfahrungsbericht, Charakteristik) darstellen

langere, auch kreative Texte, ggf. in Anbindung an eine Textvorlage,
schreiben

unterschiedliche Textvorlagen kontinuierlicher und diskontinuierlicher
Texte in andere Texte umwandeln

kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Textproduktion selbst-
standig planen und ausfihren, eingelibte Sprachmuster und Modelltexte
sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken verwenden, die
eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf. unter Anleitung korrigieren,
mit Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprachmittlung

wesentliche Inhalte und Informationen langerer mindlicher und
schriftlicher, auch authentischer Texte zu alltags- und berufsbezogenen
Themen ermitteln

Informationen adressatengerecht und situationsangemessen mundlich
oder schriftlich zu einem bestimmten Zweck zusammenfassend oder
selektiv in der jeweils anderen Sprache wiedergeben, ggf. Ubersetzen
um adressatenrelevante Inhalte und Absichten zu mitteln,
soziokulturelles Orientierungswissen fir notwendige Erklarungen und
Hinweise sowie kommunikative Strategien bei der Sprachmittlung
einbeziehen

zunehmend variabel mit Wortschatz und Strukturen der jeweiligen
Zielsprache umgehen und aus verschiedenen sprachlichen Varianten

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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auswahlen

— unterschiedliche Stilebenen der deutschen Sprache zunehmend sicher
verwenden

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Sprachmittlung planen
(ein Glossar vorbereiten, die Bedurfnisse des Gesprachspartners
abwéagen, den Umfang der Ubertragungseinheit bestimmen), ausfiihren
(mit Synonymen, Antonymen, Aquivalenten umschreiben, Liicken
Uberbrucken), die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf.
korrigieren, Hilfsmittel und Kompensationsstrategien sinnvoll nutzen

Sprachliche Mittel

Wortschatz — ergibt sich aus den kommunikativen Inhalten und dem soziokulturellen
Orientierungswissen
Grammatik — Nomen

* Deklination der Familiennamen
— Adjektive und Pronomen
* Kurzformen der Adjektive
* Reflexivpronomen cebs
* Reziprokpronomen dpyez Opyaa
Indefinitpronomen mit -mo, -HUbyob
* Negativpronomen mit Hu-
— Verben
* Modi: Konjunktiv
* Genus verbi: Passivform mit -cs
+ Partizipien: Prasens Aktiv, Prasens Passiv, Prateritum Aktiv,
Prateritum Passiv
* Adverbialpartizipien
— Adverbien
* unbestimmte Adverbien mit -mo, -Huby0b
* Negativadverbien mit Hu-
— Zahlen
* Deklination der Kardinalia
— Syntax
» Satzgeflige mit ymo und ymobs! + Prat., ecnu 6b1, U ... U ...,
Uumnu ... unu ..., HU ... HU ...
* unpersonliche Satze mit Verben in der Aktiv- oder Passivform
+ direkte und indirekte Rede
» indirekte Entscheidungsfrage mit su

— Wortbildung
* Vokalausfall oder -einschub (z. B. dgopey — 80 dsopue, uzgecmHabili
— U38ECMEH)

+ Suffixe zur Bildung von Partizipien und Adverbialpartizipien
* ausgewahlte Suffixe (mit Endungen) zur Bildung von Substantiven
(z. B. -cmeso, -ocmb)

Aussprache und — lautrichtige, gut verstandliche Aussprache sowie selbststandige
Intonation phonetische ErschlieRung neuer Worter, ggf. unter Verwendung von
Hilfsmitteln

— korrekte Anwendung von Intonationsmustern entsprechend der
Aul3erungsabsicht

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Orthografie — korrekte Schreibweise des anzueignenden Wortschatzes

— unterschiedliche Schreibweisen von Internationalismen
Kommunikative Inhalte

Eigene Person und | — Charakteristik von Personen

soziales Umfeld — Mein Bildungsweg: Erfahrungen, Praktika, Aussichten
— Zukunftsplane

Alltagsleben — Jugend, Technik und Medien
— Umweltschutz

Interkulturelle — Schulsysteme

Landeskunde — Personlichkeiten aus Geschichte und Gegenwart

Kompetenzbereich: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

— um eigene und fremde Wertvorstellungen, Stereotype und Vorurteile zu erkennen und
Missverstandnisse abzubauen, zunehmend selbststandig soziokulturelles
Orientierungswissen nutzen

— Werte, Haltungen und Einstellungen anderer Kulturen vor dem Hintergrund eigener Werte
ermitteln und diskutieren

— sich vorurteilsfrei auf die Kommunikation mit Vertretern anderer Kulturen einlassen sowie
sprachlich-kulturell angemessen interagieren

— Gesprachskonventionen zunehmend selbststandig identifizieren sowie situationsangemessen
(z. B. bei der Zusammenstellung von Bewerbungsunterlagen, in offiziellen Briefen) auch in
digitalen Umgebungen (z. B. Chat, Internetforum) anwenden

— unterschiedliche Wertvorstellungen bewusst wahrnehmen und respektvoll bewerten

— sich in wertschatzender Haltung auf einen internationalen Dialog themenbezogen einlassen
und die eigene Position deutlich machen

— Ideen zur Losung von Umwelt- und gesellschaftlichen Problemen in russischer Sprache
vorschlagen

Beziige zu den facherubergreifenden Themen (gemaf Grundsatzband Kap. 4)

Bildung, Kultur und Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Geschichte, Sozialkunde,
lebenslanges Lernen Ethikunterricht, Kunst, Musik, Sport

Klimawandel und Deutsch, Englisch, Franzésisch, Biologie, Chemie, Geschichte,
Klimaschutz Sozialkunde, Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Sport
Produktion und Konsum Deutsch, Spanisch, Biologie, Chemie, Geschichte, Sozialkunde,

Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Kunst,
Wirtschaftslehre, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre

Friedliche und inklusive Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Geschichte,
Gesellschatft, Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
demokratische Werte Geografie, Wirtschaftslehre, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre
Globale Partnerschaften Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Geschichte, Sozialkunde,

und Europa Evangelischer Religionsunterricht, Kunst, Wirtschaftslehre

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kompetenzbereich:

Text- und Medienkompetenz

Textrezeption und |-
Textproduktion

zunehmend komplexe literarische und nicht-literarische Texte in ihrem
soziokulturellen Kontext verstehen, Informationen entnehmen, diese

z. B. in Restimee oder Meinungsauf3erung verarbeiten

l&angere kontinuierliche und diskontinuierliche Texte (z. B. Interview,
Tagebucheintrag, kurze Erzahlung) nach inhaltlichen und
textsortenspezifischen Aspekten analysieren und ansatzweise deuten
verschiedene Textsorten (z. B. Erzahlung, Kommentar) erschlie3en und
fur das Produzieren eigener Texte nutzen

den hybriden Charakter digitaler Texte weitgehend selbststéandig nutzen

Textanalyse -

Merkmale kontinuierlicher und diskontinuierlicher Textsorten erkennen
Aussageabsicht des Autors erkennen

Prasentation und -
Mediennutzung

digitale Medien und mobile Endgeréate gezielt und weitgehend selbst-
standig zur Suche und Beschaffung von Informationen sowie zur
Interaktion in der Fremdsprache auswahlen und nutzen

die Qualitat digitaler und analoger Medien und Informationsquellen
weitgehend selbststéandig bewerten und kritisch hinterfragen

Risiken und Gefahren digitaler Umgebungen erkennen und dort mit
personlichen Daten verantwortungsbewusst umgehen
Personlichkeitsrechte und Datenschutzbestimmungen beachten
Techniken des Notierens auch unter Verwendung geeigneter digitaler
Bearbeitungswerkzeuge weitgehend selbststéandig nutzen

Urheber- und Nutzungsrechte (Lizenzen) eigener und fremder Werke
bertcksichtigen und deren Quellen (analog und digital) exakt angeben
auftretende Probleme im Umgang mit digitalen Werkzeugen und Medien
weitgehend selbststandig l6sen

eigene Texte (z. B. Prasentationen, Filme) auch unter Nutzung digitaler
Medien situationsangemessen weitgehend selbststéandig planen,
gestalten und prasentieren

digitale und analoge Projekte, Prasentationen und Simulationen
weitgehend selbststéndig kooperativ planen, gestalten und
veroffentlichen

die Vielfalt der Medien im Zielsprachenland sowie deren Einfluss

(z. B. auf die Jugendkultur) kennenlernen und vergleichen

die eigene Mediennutzung sowie das Handeln in sozialen Netzwerken
kritisch reflektieren und mit der Mediennutzung Gleichaltriger im
Zielsprachenland vergleichen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kompetenzbereich: Sprachbewusstheit

— zunehmend komplexe sprachliche Regelmafigkeiten, Normabweichungen sowie Ausdrucks-
varianten erkennen und beschreiben

— Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Beziehungen zwischen Sprachen beschreiben, die
gewonnenen Erkenntnisse mit zunehmender Eigenverantwortung fur den
Spracherwerbsprozess nutzen

— den Sprachgebrauch, u. a. bezogen auf Medium, Adressaten, Absicht und Register,
zunehmend selbststandig an die kommunikative Situation anpassen

— Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphdnomenen (z. B. Umgangsformen gegeniber
bekannten und unbekannten Personen; Verwendung des Diminutivs) beschreiben

Kompetenzbereich: Sprachlernkompetenz

— Informationen (z. B. Aussprache, Wortschatz, Grammatik, Hintergrundinformationen)
weitgehend selbststéandig recherchieren

— Mnemotechniken (z. B. Lokalisations-, Zahlenmethode) sowie Methoden der Textbearbeitung
nutzen und Lernstrategien zur Gestaltung des individuellen Lernprozesses ggf. unter
Zuhilfenahme digitaler Werkzeuge weitgehend selbststandig auswahlen und anwenden

— weitgehend selbststandig analoge und digitale Hilfsmittel (z. B. Nachschlagewerke,
Ubersetzungswerkzeuge, multimediale Lernmittel, Lernplattformen) und deren Moglichkeiten
zum Nachschlagen und Lernen finden, nutzen und bewerten

— die Vielfalt auditiver und audiovisueller Medien zum Erlernen der Fremdsprache sowie zur
Aneignung soziokulturellen Wissens weitgehend selbststandig nutzen

— Begegnungen in der Fremdsprache (z. B. personliche Begegnungen, Internetforen,
Videokonferenzen, Schulerprojekte, Studienfahrten) fir das eigene Sprachenlernen nutzen

— Feedback, auch mithilfe digitaler Anwendungen, geben

— den eigenen Lernfortschritt ggf. unter Zuhilfenahme digitaler Werkzeuge beschreiben und
dokumentieren

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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3.2 Schuljahrgang 11
(Einfihrungsphase — neu begonnene Fremdsprache)

Kompetenzbereich: Funktionale kommunikative Kompetenz

Kommunikative Sprachaktivitaten

Horverstehen/ — unterrichtliche Wendungen in russischer Sprache verstehen

Horsehverstehen | — einfache Hor- und Horsehtexte, wenn in deutlich artikulierter Standard-
sprache gesprochen wird, verstehen

— einem Hor- bzw. Horsehtext zu vertrauten Themen entsprechend der
kommunikativen Aufgabe Hauptaussagen und Einzelinformationen
entnehmen

— Einstellungen oder Beziehungen der Sprechenden anhand von
Intonation und Betonung erfassen und einordnen

— HOor- und Horsehtexten zu vertrauten Themen explizite und implizite
Informationen entnehmen, diese einordnen und deren Wirkung
beschreiben

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. anhand der Textumgebung
eine Erwartungshaltung aufbauen, auf akustische Signale der Sprecher
und auf Gerausche achten, bekannte Warter herausfiltern und
Sinnzusammenhénge herstellen

Leseverstehen — einfache Aufgabenstellungen in russischer Sprache verstehen

— einfache, auch authentische Texte zu vertrauten Themen in ihren
Hauptaussagen und Einzelinformationen verstehen

— Texten explizite und ggf. implizite Aussagen entnehmen und diese
einordnen

— die inhaltliche Struktur kontinuierlicher, aber auch diskontinuierlicher
Texte (z. B. Informationsgrafik) erkennen sowie deren Gestaltungs-
merkmale erfassen

— die Absicht und Wirkung von Texten in deren zielkulturellen Zusammen-
hangen zunehmend selbststandig erkennen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eine Erwartungshaltung auf-
bauen, die Textrezeption planen, auf bekannte Worter, Textumgebung
und Textsignale achten, Sinnzusammenhange herstellen, Notizen (z. B.
Schlusselbegriffe, Leseraster, Mindmap) anfertigen und mit Hilfsmitteln
selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprechen An Gesprachen teilnehmen

— sich in Dialogen und Gesprachen zu vertrauten Themen verstandlich
und ausreichend korrekt auf3ern

— zunehmend langere Gesprache zu vertrauten Themen situationsange-
messen und adressatengerecht unter Beachtung grundlegender
kultureller Gesprachskonventionen fihren

— sich im Unterricht mit gebrauchshaufigen Wendungen der russischen
Sprache verstandigen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. Gesprache selbststandig und
bewusst planen, initiieren, aufrechterhalten und beenden, zwischen
Sprecher- und Horerrolle wechseln und Losungen fur Verstandnis- und

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kommunikationsprobleme finden (Unverstéandnis mitteilen, um
Wiederholung bitten, nachfragen, Schlisselwdrter klaren) sowie Gestik
und Mimik, Sprechpausen und Fullwérter nutzen, eigene Aussagen
kontrollieren und ggf. korrigieren

Zusammenhangendes monologisches Sprechen

— Sachverhalte zu vertrauten Themen zunehmend strukturiert darstellen,
ggf. die eigene Position begrinden

— die personliche Meinung sowie eigene Plane begriindet darlegen sowie
zu alltaglichen Sachverhalten Stellung nehmen

— zunehmend langere nicht-literarische und literarische, auch mediale
Texte zu vertrauten und konkreten Themen zusammenhangend und
strukturiert vorstellen

— eigene Textproduktionen zu vertrauten und konkreten Themen, deutlich
artikuliert, textsorten- und normgerecht vortragen oder prasentieren

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eigene sprachliche AuRerun-
gen selbststandig planen und ausfiihren, eingelibte Sprachmuster und
Modelltexte sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken
verwenden, die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf. korrigieren,
mit Hilfsmitteln selbststéandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Schreiben — zunehmend l&ngere Texte zu vertrauten Themen adressatengerecht
und textsortenspezifisch erstellen

— die personliche Meinung und Neigungen begriindet auf3ern

— einfache Sachverhalte zu vertrauten Themen in einem einfachen,
strukturierten Text (z. B. Erlebnisbericht) klar und verstandlich
wiedergeben

— einfache, auch kreative Texte ggf. in Anbindung an eine Textvorlage
schreiben

— einfache Textvorlagen kontinuierlicher und diskontinuierlicher Texte in
andere Texte umwandeln

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Textproduktion selbst-
standig planen und ausfiihren, eingelibte Sprachmuster und Modell-
texte sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken verwenden, die
eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf. unter Anleitung korrigieren,
mit Hilfsmitteln selbststéndig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprachmittlung — wesentliche Inhalte und Informationen einfacher mindlicher und schrift-
licher, auch authentischer Texte zu vertrauten Themen ermitteln

— Informationen adressatengerecht und situationsangemessen mindlich
oder schriftlich zu einem bestimmten Zweck zusammenfassend oder
selektiv in der jeweils anderen Sprache wiedergeben, ggf. Ubersetzen

— soziokulturelles Orientierungswissen sowie kommunikative Strategien
bei der Sprachmittlung einbeziehen, ggf. einfache Erklarungen und
Hinweise geben

— flexibel mit bekanntem Wortschatz und Strukturen umgehen

— zu mittelnde Informationen sprachlich verschiedenartig wiedergeben
und eine passende Variante auswahlen

— unterschiedlicher Stilebenen der deutschen Sprache zunehmend sicher
verwenden

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Sprachmittiung planen
(ein Glossar vorbereiten, die Bedurfnisse des Gesprachspartners
abwéagen, den Umfang der Ubertragungseinheit bestimmen), ausfiihren
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(mit Synonymen, Antonymen, Aquivalenten umschreiben, Liicken
uberbrucken), die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf.
korrigieren, Hilfsmittel und Kompensationsstrategien sinnvoll nutzen

Sprachliche Mittel

Wortschatz — ergibt sich aus den kommunikativen Inhalten und dem soziokulturellen
Orientierungswissen

Grammatik — Nomen
* Genus, |. — lll. Deklination

— Adjektive und Pronomen
» Deklination, Steigerung sowie Lang- und Kurzformen der Adjektive
» Personalpronomen
* Possessivpronomen
* Interrogativpronomen
« Demonstrativpronomen
— Verben
* Konjugationsformen
* Verbalaspekte
+ Zeitformen
* Modalverben, reflexive Verben, Verben der Fortbewegung
* Modi: Imperativ, Konjunktiv
* Rektion
— Adverbien
» Differenzierung zum Adjektiv
+ Steigerung
* Negativadverbien mit Hu-

— Zahlen
+ Kardinalia, Rektion der Kardinalia (1-5)
e Ordinalia
e unbestimmte Numeralia MHO20, Masio, Heckosibko und deren
Rektion
« Datum
— Syntax

* Satzarten
* Satzgeflige (z. B. mit mo, koada, ecnu, 4mobbi)
* Verneinung
— Wortbildung
* Bestandteile des Wortes (Stamm, Endung, Prafix, Suffix)
* ausgewahlte Prafixe zur Bedeutungsdifferenzierung der Verben
* ausgewahlte Suffixe (mit Endungen) zur Bildung von Substantiven
(z. B. -eHue, -ocmb)

Aussprache und — normgerechte, verstandliche Artikulation der russischen Laute sowie
Intonation eines begrenzten Repertoires bekannter Worter und Redewendungen
— Wortbetonung, Wortbhindung und Intonation in Frage-, Aussage- und
Aufforderungssatzen
Orthografie — russische Buchstaben

— Laut- und Buchstabenbeziehung (z. B. betontes und unbetontes -o-,
Funktion von 5 und b)
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— orthografische Regeln (z. B. Grol3- und Kleinschreibung,
Zeichensetzung, Worttrennung)
— unterschiedliche Schreibweisen von Internationalismen

Kommunikative Inhalte und soziokulturelles Orientierungswissen

Eigene Person — Mein Lebens- und Bildungsweg
und soziales — Familie und Freundeskreis
Umfeld — Freizeit und Ferien
Alltagsleben — Schulisches und kulturelles Leben
— Umgang mit Medien
Interkulturelle — Stédte und Regionen Russlands
Landeskunde — Russische Feiertage und Traditionen

— Personlichkeiten aus Kultur und Sport

Kompetenzbereich: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

— um eigene und fremde Wertvorstellungen sowie kulturelle Differenzen zu erkennen und zu
respektieren als auch um Missverstandnisse abzubauen, zunehmend selbststandig
soziokulturelles Orientierungswissen nutzen

— Werte, Haltungen und Einstellungen anderer Kulturen vor dem Hintergrund eigener Werte
analysieren und diskutieren

— sich vorurteilsfrei auf die Kommunikation mit Vertretern anderer Kulturen einlassen sowie
sprachlich-kulturell angemessen auch in digitalen Umgebungen (z. B. Chat, Internetforum)
interagieren

— Gesprachskonventionen identifizieren und zunehmend selbststandig situationsangemessen
anwenden

— unterschiedliche Wertvorstellungen bewusst wahrnehmen und respektvoll bewerten

— sich in wertschatzender Haltung auf einen internationalen Dialog themenbezogen einlassen
und die eigene Position deutlich machen

— im Rahmen internationaler (Schul-)Partnerschaften gemeinsame Aktivitaten planen und
durchfiihren

Bezilige zu den fachertbergreifenden Themen (gemal Grundsatzband Kap. 4)

Bildung, Kultur und Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Geschichte, Sozialkunde,
lebenslanges Lernen Ethikunterricht, Kunst, Musik, Sport
Produktion und Konsum Deutsch, Spanisch, Biologie, Chemie, Geschichte, Sozialkunde,

Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Kunst,
Wirtschaftslehre, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre

Friedliche und inklusive Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Geschichte,
Gesellschatft, Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
demokratische Werte Geografie, Wirtschaftslehre, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre

Globale Partnerschaften Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Geschichte, Sozialkunde,
und Europa Evangelischer Religionsunterricht, Kunst, Wirtschaftslehre

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kompetenzbereich:

Text- und Medienkompetenz

Textrezeption und | —
Textproduktion

einfache literarische und nicht-literarische Texte in ihrem sozio-
kulturellen Kontext verstehen, ihnen Informationen entnehmen und
diese z. B. in Resliimee oder Meinungsauf3erung verarbeiten
Gestaltungsmerkmale mindlicher und schriftlicher kontinuierlicher und
diskontinuierlicher Texte erkennen, ggf. deren sprachliche und
inhaltliche Struktur nachvollziehen und Wirkungsabsichten benennen
verschiedene Textsorten (z. B. Gespréach) erschlieRen und fur das
Produzieren eigener Texte nutzen

den hybriden Charakter digitaler Texte weitgehend selbststandig nutzen

Textanalyse -

Merkmale kontinuierlicher und diskontinuierlicher Textsorten erkennen
Aussageabsicht des Autors erkennen

Prasentation und | —
Mediennutzung

digitale Medien und mobile Endgerate gezielt und weitgehend
selbststandig zur Suche und Beschaffung von Informationen sowie zur
Interaktion in der Fremdsprache auswéahlen und nutzen

die Qualitat digitaler und analoger Medien und Informationsquellen
weitgehend selbststéndig bewerten und kritisch hinterfragen

Risiken und Gefahren digitaler Umgebungen erkennen und mit
personlichen Daten verantwortungsbewusst umgehen
Personlichkeitsrechte und Datenschutzbestimmungen beachten
Techniken des Notierens auch unter Verwendung geeigneter digitaler
Bearbeitungswerkzeuge weitgehend selbststandig nutzen

Urheber- und Nutzungsrechte (Lizenzen) eigener und fremder Werke
berticksichtigen und deren Quellen (analog und digital) exakt angeben
auftretende Probleme im Umgang mit digitalen Werkzeugen und
Medien weitgehend selbststandig I6sen

eigene Texte (z. B. Prasentationen, Filme) auch unter Nutzung digitaler
Medien situationsangemessen planen, gestalten und prasentieren
digitale und analoge Projekte, Prasentationen und Simulationen
weitgehend selbststéndig kooperativ planen, gestalten und
veroffentlichen

die Vielfalt der russischen Medien sowie deren Einfluss (z. B. auf die
Jugendkultur) kennenlernen und vergleichen

eigene Mediennutzung sowie das Handeln in sozialen Netzwerken
kritisch bewerten und mit der Mediennutzung Gleichaltriger im
Zielsprachenland vergleichen

Kompetenzbereich:

Sprachbewusstheit

— einfache sprachliche RegelmaRigkeiten, Normabweichungen sowie Ausdrucksvarianten
erkennen und beschreiben

— Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Beziehungen zwischen Sprachen erkennen und die
gewonnenen Erkenntnisse unter Hilfestellung fiir den Spracherwerbsprozess nutzen

— den Sprachgebrauch, u. a. bezogen auf Medium, Adressaten, Absicht und Register,
zunehmend selbststandig an die kommunikative Situation anpassen

— Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphdnomenen (z. B. Héflichkeitskonventionen wie
die Anrede mit Vor- und Vatersnamen, Umgang mit Freunden, Kontaktgesprache)

beschreiben

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kompetenzbereich: Sprachlernkompetenz

— Techniken des Mit- und Nachsprechens (z. B. Echolesen, lautdifferenzierendes Lesen)
sowie des Auswendiglernens anwenden

— grundlegende Intonationsmuster imitieren und anwenden

— Informationen (z. B. Aussprache, Wortschatz, Grammatik, Hintergrundinformationen)
zunehmend selbststandig recherchieren

— Memotechniken (z. B. Lokalisationsmethode, Zahlenmethode) nutzen sowie Lernstrategien
zur Gestaltung des individuellen Lernprozesses ggf. unter Zuhilfenahme digitaler Werkzeuge
weitgehend selbststéandig auswahlen und anwenden

— weitgehend selbststandig analoge und digitale Hilfsmittel (z. B. Nachschlagewerke,
Ubersetzungswerkzeuge, multimediale Lernmittel, Lernplattformen) und deren Moglichkeiten
zum Nachschlagen und Lernen finden, nutzen und bewerten

— die Vielfalt auditiver und audiovisueller Medien zum Erlernen der russischen Sprache sowie
zur Aneignung soziokulturellen Wissens weitgehend selbststéandig nutzen

— Begegnungen in der Fremdsprache (z. B. kurze Filme, persdnliche Begegnungen, Internet-
foren, Videokonferenzen, Schilerprojekte, Studienfahrten) fir das eigene Sprachenlernen
nutzen

— den eigenen Lernfortschritt ggf. unter Zuhilfenahme digitaler Werkzeuge beschreiben und
dokumentieren

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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3.3 Schuljahrgange 12/13 (Qualifikationsphase)

3.3.1 Grundlegendes Anforderungsniveau

Kompetenzbereich: Funktionale kommunikative Kompetenz

Kommunikative Sprachaktivitaten

Horverstehen/ — komplexe Aufgabenstellungen in russischer Sprache verstehen

Horsehverstehen |— authentische Hor- und Horsehtexte, wenn Uberwiegend Standardsprache
verwendet wird, verstehen

— einem authentischen Hor- bzw. Horsehtext selbststandig Hauptaussagen
und Einzelinformationen in Abhangigkeit von der kommunikativen
Situation und der Hor- bzw. Hérsehabsicht entnehmen

— Sprechabsichten, Einstellungen oder Beziehungen zwischen
Sprechenden erfassen

— explizite und implizite Informationen authentischer Hor- bzw. Hérsehtexte
zu vertrauten Themen selbststandig erkennen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eine Erwartungshaltung auf-
bauen, auf akustische Signale der Sprecher und auf Gerdusche achten,
bekannte Worter herausfiltern, Sinnzusammenhénge herstellen und mit
Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Leseverstehen — komplexe Aufgabenstellungen in russischer Sprache verstehen

— authentische Texte (Sachtexte und literarische Texte) unterschiedlicher
Textsorten auch zu weniger vertrauten Themen in ihren Hauptaussagen
und Einzelinformationen verstehen

— explizite und implizite Aussagen authentischer Texte zu vertrauten
Themen selbststandig erkennen und einschatzen

— die inhaltliche Struktur authentischer kontinuierlicher und diskontinuier-
licher Texte sowie deren Gestaltungsmerkmale nachvollziehen

— die Absicht und Wirkung von Texten in deren zielkulturellen
Zusammenhangen selbststandig erfassen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eine Erwartungshaltung
aufbauen, die Textrezeption planen, auf bekannte Worter,
Textumgebung und Textsignale achten, Sinnzusammenhéange
herstellen, Notizen (z. B. Schlusselbegriffe, Leseraster, Mindmap)
anfertigen und mit Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und
angemessen umgehen

Sprechen An Gesprachen teilnehmen

— sich im Unterricht weitgehend durchgangig sowie weitgehend sprachlich
korrekt auf Russisch verstandigen

— sich in Gesprachen und Diskussionen zu vertrauten Themen und
bedeutsamen Sachverhalten &uf3ern und reagieren, ggf. dazu Stellung
nehmen

— Gesprache adressatengerecht und situationsangemessen unter
Beachtung kultureller Gesprachskonventionen in der Fremdsprache
fihren

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. Gesprache selbststandig und
bewusst planen, initiieren, aufrechterhalten und beenden, zwischen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Sprecher- und Horerrolle wechseln und Losungen fur Verstandnis- und
Kommunikationsprobleme finden (Unverstandnis mitteilen, um
Wiederholung bitten, nachfragen, Schllisselworter klaren) sowie Gestik
und Mimik, Sprechpausen und Fullworter nutzen, eigene Aussagen
kontrollieren und ggf. korrigieren

Zusammenhangendes monologisches Sprechen

Sachverhalte zu einem breiten Themenspektrum des fachlichen,
personlichen und kulturellen Interesses strukturiert darstellen,

ggf. kommentieren

Meinungen, Standpunkte, Plane oder Handlungen in eigenstandiger
Formulierung erlautern bzw. begriinden

nicht-literarische und literarische, auch mediale Texte sprachlich
angemessen und koharent vorstellen

eigene mindliche Textproduktionen adressaten-, textsorten- und
normgerecht unter Nutzung geeigneter Vortrags- und
Prasentationsstrategien vorstellen

kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eigene sprachliche AuRerun-
gen selbststandig planen und ausfihren, eingetibte Sprachmuster und
Modelltexte sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken
verwenden, die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf. korrigieren,
mit Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Schreiben

zusammenhangend klar und verstandlich sowie orthografisch und
grammatisch weitgehend korrekt schreiben

Texte zu einem breiten Themenspektrum fachlichen, persénlichen und
kulturellen Interesses strukturiert und koharent, adressatengerecht und
textsortenspezifisch verfassen

einen Standpunkt beziehen und diesen begriinden sowie sich
argumentativ mit unterschiedlichen Positionen auseinandersetzen

sich zu komplexen Sachverhalten zusammenhé&ngend auf3ern

eigene, auch kreative Texte zielorientiert ggf. in Anbindung an eine
Textvorlage verfassen

kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Textproduktion selbst-
standig planen und ausfiihren, eingelibte Sprachmuster und Modelltexte
sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken verwenden, die eigene
Sprachleistung kontrollieren und ggf. unter Anleitung korrigieren, mit
Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprachmittlung

Inhalte und Informationen authentischer mindlicher und schriftlicher
Texte zu vertrauten Themen adressatengerecht und situations-
angemessen, mindlich oder schriftlich, zusammenfassend oder selektiv,
zu einem bestimmten Zweck in der jeweils anderen Sprache
wiedergeben, ggf. Ubersetzen

um adressatenrelevante Inhalte und Absichten zu mitteln, ein vertieftes
soziokulturelles Orientierungswissen nutzen

kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Sprachmittlung planen (ein
Glossar vorbereiten, die Bedurfnisse des Gesprachspartners abwégen,
den Umfang der Ubertragungseinheit bestimmen), ausfiihren (mit
Synonymen, Antonymen, Aquivalenten umschreiben, Licken
uberbrucken), die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf.
korrigieren, Hilfsmittel und Kompensationsstrategien sinnvoll nutzen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Verfugen uber sprachliche Mittel

Wortschatz — Erweiterung des produktiven und rezeptiven Wortschatzes
— ergibt sich aus den kommunikativen Inhalten und dem soziokulturellen
Orientierungswissen

Grammatik — Systematisierung grammatikalischer Kenntnisse

— Wortbildungsregeln der Derivation (Préfigierung, Suffigierung) und
Komposition (z. B. Zusammenfugungen durch Bindevokale,
Zusammensetzungen aus Silben, Zusammensetzungen aus Initialen)

Aussprache und |- weitgehend normgerechte, klare Aussprache und Intonation
Intonation
Orthografie — korrekte Schreibweise des aktiven Wortschatzes

— RegelméaRigkeiten der Orthografie und Zeichensetzung
— Transkription von Eigennamen

Kompetenzbereich: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

— sich mit Toleranz und Empathie auf die Kommunikation mit Vertretern anderer Kulturen
einlassen

— um eigene und fremde Wertvorstellungen, Stereotype und Vorurteile zu erkennen, sie im
Hinblick auf international gultige Konventionen (z. B. Menschenrechte) einzuordnen und zu
hinterfragen, ggf. zu revidieren, sowie um Missverstandnisse abzubauen, soziokulturelles
Orientierungswissen nutzen

— Gesprachskonventionen selbststandig identifizieren, klassifizieren sowie situations-
angemessen agieren und reagieren

— vor dem Hintergrund eigenkultureller Reflexion Perspektivenwechsel vollziehen und
russischsprachige Texte sowie Verhaltensweisen in ihrer fremdkulturellen Dimension
erkennen und darauf reagieren

— historische, geografische, 6konomische Gegebenheiten als Ursachen fiir sprachliche und
kulturelle Vielfalt erkennen

— Solidaritat und Mitverantwortung fur nachhaltige Entwicklungsprozesse in der russischen
Sprache artikulieren

— inder russischen Sprache ldeen zur Losung von Umwelt- und gesellschaftlichen Problemen
vorschlagen

Die Themenbereiche des soziokulturellen Orientierungswissens sind verbindlich in den vier Kurs-
halbjahren zu unterrichten. Dabei ist eine Vermischung einzelner Aspekten aus unterschiedlichen
Themenbereichen mdglich und erwiinscht. Bei der Umsetzung der jeweiligen Inhalte ist die sich
bietende Medien- und Textsortenvielfalt zu nutzen. Innerhalb der vier Kurshalbjahre sollten
mindestens eine Ganzschrift (ggf. in Auszigen) sowie ein Film (ggf. in Ausschnitten)

Unterrichtsgegenstand sein.

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kommunikative Inhalte und soziokulturelles Orientierungswissen

Opyx6a, ntoboBb
N ceMbs

Freundschaft, Liebe
und Familie

MeXnMYHOCTHbIE OTHOLLEHUS
Zwischenmenschliche Beziehungen
>Kn3HeHHble LUEeHHOCTN 1 NpUHUUNbI
Werte und Einstellungen

Ponesble mogenu B ceMbe 1 00LLECTBE
Rollenbilder in Familie und Gesellschaft

dopma Kn3HU
W NriaHbl Ha
GynyLee

Lebensgestaltung und
Zukunftsplane

MHﬂ,MBMﬂyaJ‘IbeIe BO3MOXXHOCTU N NEPCNEKTUBbI 06pasoBaH|/|;| B
"epmaHun 1 3a rpaHuLen

Eigene Bildungsmaoglichkeiten und -chancen in Deutschland und im Ausland
MpakTnka n nytelecTaus

Praktika und Reisen

Bbl60p MeCTa XuUTeJibCTBa

Wahl des Lebensraum

WHTepechl
N HAKINOHHOCTU
Interessen und

MugueuayanbHble popMbl OpraHu3aunm gocyra
Individuelle Freizeitgestaltung

CoumanbeHas 1 nonmMTmyeckasa gesaTenbHOCTb
Soziales und politisches Engagement

Neigungen €
KynbT 1 KynbTypa MOMNOAEXN
Jugendkult und Jugendkultur

KynbTypa n PycckosisblvHas nuTtepatypa

nckyccteo Poccum
Kultur und Kunst

Russischsprachige Literatur
Knaccuyeckne n coBpeMeHHble nponsBeaeHNA MY3bIKK,

Russlands n306pasnTenbHOro CKYCcCTBa U KnHematorpadmm
Klassische und zeitgenéssische Werke aus Musik, Malerei und Filmkunst
CMWA n BbI30BbI 1 LWaHChI Lm1dpoBUu3aLmm

couunarnbHble ceTu

Massenmedien und
soziale Netzwerke

Herausforderungen und Chancen der Digitalisierung

KOMMyHVIKaLl,I/IFl B COBPEMEHHOM O6LLI,€CTBe
Kommunikation in der modernen Gesellschaft

lMpupoaa n oxpaHa
OKpYXatoLLen
cpenbl

Natur und
Umweltschutz

Mpupoaa kak pecypc 340poBOro obpasa Xu3Hu

Natur als Ressource fiir ein gesundes Leben

OTBETCTBEHHOCTb KaXKAOro 3a OXpaHy oKpyxatoLlen cpeabl
Verantwortung des Einzelnen beim Schutz der Umwelt

3HayeHune OXpaHbl 0pr>|<a+ou_|,e|7| cpenbl Ha rno6anbHOM ypoOBHE
B OAHOM M3 pernoHosB Poccun

Umweltschutz als globale Aufgabe in einer Region Russlands

Poccus — Buepa
N cerogHs

Russland — gestern
und heute

Bbigatowmecs nuyHoctmn Poccun

Bedeutsame Personlichkeiten Russlands

TeHaeHUMN pa3BUTUS POCCUNCKON MPOMBbILLIIEHHOCTU U TEXHUKK
Entwicklungstendenzen in der russischen Wirtschaft und Technik

Tpaguunn, obblyan, 06psaabl n 6yaHn B KynbTypHOM pasHoobpasunm
Poccumn

Traditionen, Sitten und Alltag in der kulturellen Vielfalt Russlands

Poccua n EBpona
Russland und Europa

Poccuincko-HemeLKne oTHOLLEHUSA

Russisch-deutsche Beziehungen

CxofcTBa v pasnuuuns B HaUMOHANbHOWM U KyNbTYPHOW MOAEHTUYHOCTU
Gemeinsamkeiten und Unterschiede in der nationalen und kulturellen Identitat
BcTpeun Monogéxm n LWKONIbHUKOB

Schiiler- und Jugendbegegnungen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Bezlige zu den facheriubergreifenden Themen (gemaR Grundsatzband Kap. 4)

Keine Armut und kein
Hunger

Deutsch, Englisch, Spanisch, Biologie, Chemie, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Wirtschaftslehre,
Betriebs- und Volkswirtschaftslehre, Rechnungswesen

Bildung, Kultur und
lebenslanges Lernen

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Biologie, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Kunst, Musik, Sport

Geschlechtergleichstellung

Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Chemie, Geschichte,
Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht, Katholischer
Religionsunterricht, Kunst, Musik, Sport

Klimawandel und

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Biologie, Chemie,

Klimaschutz Geschichte, Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer
Religionsunterricht, Katholischer Religionsunterricht, Geografie,
Sport, Wirtschaftslehre

Energie Englisch, Spanisch, Biologie, Chemie, Physik, Geschichte,

Sozialkunde, Geografie, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre

Stadte und Gemeinden

Englisch, Spanisch, Physik, Geschichte, Geografie, Kunst,
Wirtschaftslehre

Produktion und Konsum

Deutsch, Englisch, Spanisch, Biologie, Chemie, Geschichte,
Sozialkunde, Evangelischer Religionsunterricht, Katholischer
Religionsunterricht, Geografie, Kunst, Sport, Wirtschaftslehre,
Betriebs- und Volkswirtschaftslehre, Rechnungswesen

Friedliche und inklusive
Gesellschaft,
demokratische Werte

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Kunst, Musik

Globale Partnerschaften
und Europa

Englisch, Franzosisch, Spanisch, Physik, Geschichte, Sozialkunde,
Evangelischer Religionsunterricht, Geografie, Wirtschaftslehre

Kompetenzbereich:

Text- und Medienkompetenz

Textrezeption und | —
Textproduktion

sprachlich und inhaltlich komplexe, literarische und nicht-literarische
Texte in ihrem historischen und soziokulturellen Kontext verstehen und
strukturiert zusammenfassen sowie gewonnene Aussagen am Text
belegen

mithilfe sprachlichen, inhaltlichen und textsortenspezifischen Wissens
die Inhalte literarischer und nicht-literarischer, kontinuierlicher und
diskontinuierlicher Texte analysieren, deuten und bewerten
verschiedene Textsorten erschliel3en, interpretieren und fur das
Produzieren sowie ggf. Weiterfiihren eigener, auch kreativer Texte
nutzen

Maoglichkeiten hybrider Texte selbststandig nutzen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Textanalyse -

Merkmale kontinuierlicher und diskontinuierlicher Textsorten erkennen
die Aussageabsicht des Autors erkennen
Wirkung auf den Leser beschreiben

Mediennutzung -
und Présentation

digitale Medien und mobile Endgeréate gezielt und selbststandig zur
Suche und Beschaffung von Informationen sowie zur Interaktion in der
Fremdsprache auswéhlen und nutzen

die Qualitat digitaler Medien und Quellen selbststéandig bewerten und
kritisch hinterfragen

unter Bertcksichtigung der Risiken und Gefahren digitaler Umgebungen
sicher agieren und mit personlichen Daten verantwortungsbewusst
umgehen

Personlichkeitsrechte und Datenschutzbestimmungen beachten
Techniken des Notierens auch unter Verwendung geeigneter digitaler
Bearbeitungswerkzeuge selbststandig und gezielt nutzen

Urheber- und Nutzungsrechte (Lizenzen) eigener und fremder Werke
bertcksichtigen und deren Quellen (analog und digital) exakt angeben
auftretende Probleme im Umgang mit digitalen Werkzeugen und Medien
selbststandig l6sen

eigene Texte, auch unter Nutzung digitaler Medien, situations-
angemessen, adressatengerecht planen, gestalten und anschaulich
prasentieren

digitale und analoge Projekte, Prasentationen und Simulationen
selbststandig kooperativ planen, gestalten und veroffentlichen

die Wirkung spezifischer Gestaltungsmittel medialer Produkte erkennen
und deuten

formale und inhaltliche Gestaltung sowie Funktionen von Medien
bewerten

den Einfluss von Medien auf das gesellschaftliche und politische Leben
reflektieren sowie eine kritische Haltung dazu aufbauen

die eigene Mediennutzung sowie das Handeln in sozialen Netzwerken
kritisch bewerten und mit der Mediennutzung Gleichaltriger im
Zielsprachenland vergleichen

Kompetenzbereich:

Sprachbewusstheit

— sprachliche RegelmaRigkeiten, Normabweichungen und Ausdrucksvarianten des
Sprachgebrauchs erkennen und beschreiben

— ggf. regionale, soziale und kulturell gepragte Varietaten des Sprachgebrauchs erkennen

— Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Beziehungen zwischen Sprachen erkennen und

reflektieren

— Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphd&nomenen erschlieen und reflektieren

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Kompetenzbereich: Sprachlernkompetenz

— zur Gestaltung des individuellen Lernprozesses Lernstrategien und Methoden der analogen
und digitalen Textbearbeitung selbststandig auswéhlen und gezielt einsetzen

— durch eigenstandiges Erproben sprachlicher Mittel, kommunikativer Strategien,
Sprachlernstrategien und Hilfsmittel die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern

— selbststandig analoge und digitale Hilfsmittel (z. B. Nachschlagewerke,
Ubersetzungswerkzeuge, multimediale Lernmittel, Lernplattformen) und deren Moglichkeiten
zum Nachschlagen und Lernen finden, nutzen und bewerten

— die Vielfalt auditiver und audiovisueller Medien zum Erlernen der russischen Sprache sowie
zur Aneignung soziokulturellen Wissens selbststandig nutzen

— Begegnungen in der Fremdsprache (z. B. persdnliche Begegnungen, Internetforen,
Videokonferenzen, Schilerprojekte, Studienfahrten) fir das eigene Sprachenlernen nutzen

— Feedback, auch mithilfe digitaler Anwendungen, geben

— das Niveau der Sprachbeherrschung einschétzen, das eigene Sprachlernverhalten und
Sprachlernprozesse reflektieren (z. B. Fehler kategorisieren) und optimieren

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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3.3.2 Erh6htes Anforderungsniveau

Kompetenzbereich: Funktionale kommunikative Kompetenz

Kommunikative Sprachaktivitaten

Horverstehen/ — komplexe Aufgabenstellungen in russischer Sprache verstehen

Horsehverstehen |— authentische Hor- und Horsehtexte, wenn Uberwiegend Standardsprache
verwendet wird, verstehen

— einem authentischen Hor- bzw. Horsehtext selbststandig Hauptaussagen
und Einzelinformationen in Abhangigkeit von der kommunikativen
Situation und der Hor- bzw. Horsehabsicht entnehmen

— Sprechabsichten, Einstellungen oder Beziehungen zwischen
Sprechenden interpretieren

— explizite und implizite Informationen authentischer Hor- bzw. Hérsehtexte
auch zu wenig vertrauten Themen selbststandig erkennen, einordnen
und deren Wirkung interpretieren

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eine Erwartungshaltung auf-
bauen, auf akustische Signale der Sprecher und auf Gerdusche achten,
bekannte Worter herausfiltern, Sinnzusammenhange herstellen und mit
Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Leseverstehen — komplexe Aufgabenstellungen in russischer Sprache verstehen

— authentische Texte (Sachtexte und literarische Texte) unterschiedlicher
Textsorten auch zu wenig vertrauten Themen in ihren Hauptaussagen
und Einzelinformationen verstehen

— explizite und implizite Aussagen authentischer Texte auch zu wenig
vertrauten Themen selbststandig erkennen und einschatzen

— die inhaltliche Struktur authentischer kontinuierlicher und
diskontinuierlicher Texte sowie deren Gestaltungsmerkmale
nachvollziehen, selbststandig analysieren und darlegen

— die Absicht und Wirkung von Texten in deren zielkulturellen
Zusammenhangen selbststandig erfassen und analysieren

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eine Erwartungshaltung auf-
bauen, die Textrezeption planen, auf bekannte Worter, Textumgebung
und Textsignale achten, Sinnzusammenhange herstellen, Notizen (z. B.
Schlisselbegriffe, Leseraster, Mindmap) anfertigen und mit Hilfsmitteln
selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprechen An Gesprachen teilnehmen

— sich im Unterricht und in Gesprachen weitgehend durchgangig, spontan
und weitgehend fliissig sowie sprachlich korrekt auf Russisch
verstandigen

— Gesprache adressatengerecht und situationsangemessen unter
Beachtung kultureller Gespréachskonventionen in der Fremdsprache
fihren

— in Gesprachen und Diskussionen auch zu wenig vertrauten, komplexen
Themen und aktuellen Sachverhalten aul3ern, agieren und reagieren,
ggf. dazu Stellung nehmen bzw. den eigenen oder einen zugeteilten
Standpunkt vertreten

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. Gesprache selbststandig und
bewusst planen, initiieren, aufrechterhalten und beenden, zwischen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Sprecher- und Horerrolle wechseln und Losungen fur Verstandnis- und
Kommunikationsprobleme finden (Unverstandnis mitteilen, um
Wiederholung bitten, nachfragen, Schllisselworter klaren) sowie Gestik
und Mimik, Sprechpausen und Fullworter nutzen, eigene Aussagen
kontrollieren und ggf. korrigieren

Zusammenhangendes monologisches Sprechen

— Sachverhalte zu einem breiten Themenspektrum des fachlichen,
personlichen und kulturellen Interesses strukturiert darstellen und
kommentieren

— Meinungen, Standpunkte, Plane oder Handlungen in eigenstandiger
Formulierung erlautern bzw. begriinden

— komplexe nicht-literarische und literarische, auch mediale Texte
sprachlich angemessen und koharent vorstellen

— eigene mundliche Textproduktionen adressaten-, textsorten- und
normgerecht unter Nutzung geeigneter Vortrags- und
Prasentationsstrategien vorstellen, ggf. spontan vom vorbereiteten Text
abweichen und auf Nachfragen zum Thema eingehen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. eigene sprachliche AuRerun-
gen selbststandig planen und ausfiihren, eingelibte Sprachmuster und
Modelltexte sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken
verwenden, die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf. korrigieren,
mit Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Schreiben — zusammenh&ngend klar und verstandlich sowie orthografisch und
grammatisch weitgehend korrekt schreiben

— Texte zu einem breiten, anspruchsvollen Themenspektrum des
fachlichen, personlichen und kulturellen Interesses strukturiert und
koharent, adressatengerecht und textsortenspezifisch verfassen

— einen Standpunkt beziehen und diesen begriinden sowie sich
argumentativ mit unterschiedlichen Positionen auseinandersetzen

— sich zu komplexen Sachverhalten zusammenhangend &uf3ern

— eigene, auch kreative Texte zielorientiert ggf. in Anbindung an eine
Textvorlage verfassen

— im realen sowie im virtuellen Raum o6ffentlich Stellung nehmen und sich
an Diskussionen (z. B. Podiumsdiskussion, Debatte, Leserbrief, Forum,
Blog) beteiligen

— fiktionale und nicht-fiktionale, kontinuierliche und diskontinuierliche Texte
transformieren, z. B. einen historischen Text in einen modernen Text
umwandeln oder einen Text mit fachsprachlichen Elementen fiir eine
andere Zielgruppe adaptieren, ggf. Perspektivenwechsel vollziehen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Textproduktion selbst-
standig planen und ausfiihren, eingelibte Sprachmuster und Modelltexte
sowie Visualisierungs- und Gliederungstechniken verwenden, die eigene
Sprachleistung kontrollieren und ggf. unter Anleitung korrigieren, mit
Hilfsmitteln selbststandig, zielgerichtet und angemessen umgehen

Sprachmittlung — Inhalte und Informationen authentischer mundlicher und schriftlicher
Texte auch zu wenig vertrauten Themen adressatengerecht und
situationsangemessen, mindlich oder schriftlich, zusammenfassend
oder selektiv, zu einem bestimmten Zweck in der jeweils anderen
Sprache wiedergeben, ggf. Ubersetzen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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— um adressatenrelevante Inhalte und Absichten zu mitteln, fir notwendige
Erklarungen und Hinweise ein vertieftes soziokulturelles
Orientierungswissen nutzen

— zur Bewaltigung der Sprachmittlung kreativ mit den jeweiligen Sprachen
umgehen

— kommunikative Strategien einsetzen, d. h. die Sprachmittlung planen (ein
Glossar vorbereiten, die Bedirfnisse des Gesprachspartners abwégen,
den Umfang der Ubertragungseinheit bestimmen), ausfiihren (mit
Synonymen, Antonymen, Aquivalenten umschreiben, Liicken
Uberbricken), die eigene Sprachleistung kontrollieren und ggf.
korrigieren, Hilfsmittel und Kompensationsstrategien sinnvoll nutzen

Sprachliche Mittel

Wortschatz — umfassende Erweiterung des produktiven und rezeptiven Wortschatzes
— ergibt sich aus den kommunikativen Inhalten und dem soziokulturellen
Orientierungswissen

Grammatik — Systematisierung grammatikalischer Kenntnisse

— Wortbildungsregeln der Derivation (Prafigierung, Suffigierung) und
Komposition (z. B. Zusammenfugungen durch Bindevokale,
Zusammensetzungen aus Silben, Zusammensetzungen aus Initialen)

Aussprache und |- weitgehend normgerechte, klare Aussprache und Intonation
Intonation
Orthografie — korrekte Schreibweise des aktiven Wortschatzes

— RegelméaRigkeiten der Orthografie und Zeichensetzung
— Transkription von Eigennamen

Kompetenzbereich: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

— sich mit Toleranz und Empathie auf die Kommunikation mit Vertretern anderer Kulturen
einlassen

— um eigene und fremde Wertvorstellungen, Stereotype und Vorurteile zu erkennen, sie im
Hinblick auf international gultige Konventionen (z. B. Menschenrechte) einzuordnen und zu
hinterfragen, ggf. zu revidieren sowie um Missverstandnisse abzubauen, soziokulturelles
Orientierungswissen nutzen

— Gesprachskonventionen selbststandig identifizieren, klassifizieren sowie
situationsangemessen agieren und reagieren

— vor dem Hintergrund eigenkultureller Reflexion Perspektivenwechsel vollziehen und
russischsprachige Texte sowie Verhaltensweisen in ihrer fremdkulturellen Dimension
selbststandig analysieren und bewerten

— historische, geografische, 6konomische Gegebenheiten als Ursachen fiir sprachliche und
kulturelle Vielfalt erkennen

— Solidaritat und Mitverantwortung fur nachhaltige Entwicklungsprozesse in der russischen
Sprache artikulieren

— inder russischen Sprache ldeen zur Losung von Umwelt- und gesellschaftlichen Problemen
vorschlagen und sich ggf. an deren Umsetzung beteiligen

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Die Themenbereiche des soziokulturellen Orientierungswissens sind verbindlich in den vier Kurs-
halbjahren zu unterrichten. Dabei ist eine Vermischung einzelner Aspekten aus unterschiedlichen
Themenbereichen mdglich und erwiinscht. Bei der Umsetzung der jeweiligen Inhalte ist die sich
bietende Medien- und Textsortenvielfalt zu nutzen. Innerhalb der vier Kurshalbjahre sollten
mindestens eine Ganzschrift (ggf. in Auszigen) sowie ein Film (ggf. in Ausschnitten)

Unterrichtsgegenstand sein.

Kommunikative Inhalte und soziokulturelles Orientierungswissen

Opyx6a, noboBb | — MeXNMYHOCTHBIE OTHOLLIEHUS

N cemMbs Zwischenmenschliche Beziehungen
Freundschaft, Liebe — KN3HEHHbIEe LEHHOCTU U npUHUUNBbI
und Familie Werte und Einstellungen

— PoneBble mogenu B cembe 1 obLLLecTBE
Rollenbilder in Familie und Gesellschaft

— OTHoweHus MeXay NoKoNneHnAMHn
Generationsbeziehungen

CDopma KN3HU - |/|HLI,I/IBI/I,D,yaJ'IbeIe BO3MOXXHOCTU N NEPCNEKTUBDI o6pasoBaH|/|;|
1 NNnaHbl Ha B FepmaHmm n 3a FpaHMLI,eVI

oyayuiee Eigene Bildungsmdglichkeiten und -chancen in Deutschland und im Ausland
Lebensgestaltung — [pakTuka 1 nyTelecTeus

und Zukunftspléne Praktika und Reisen

— Bblbop mecTa xutenbcTea
Wahl des Lebensraums

— CTpyKTypHbIE N permoHarbHble YCOBUS
Strukturelle und regionale Voraussetzungen

NHTepechl — WHgueuayanbHble hopMbl OpraHnsaumm gocyra
N HAKIOHHOCTU Individuelle Freizeitgestaltung

T ETEESE WIS — CouvanbHas v nonmtuyeckas OesaTenbHOCTb
Neigungen Soziales und politisches Engagement

—  KynbT 1 KynbTypa MONoaéxu
Jugendkult und Jugendkultur

KynbTypa — PycckoasbivHag nutepartypa

N NCKYCCTBO Russischsprachige Literatur

Poccun — Knaccuyeckune 1 coBpeMeHHbIE NPOM3BEAEHUS MY3bIKHU,
Kultur und Kunst M306pa3MTeJ'IbHOFO MCKyCcCTBa " KI/IHeMaTOFpaCbI/II/I

Russlands Klassische und zeitgendssische Werke aus Musik, Malerei und Filmkunst
CMun — BbI30BbI 1 WaHChI Lnposm3saLmm

1 coLmanbHble Herausforderungen und Chancen der Digitalisierung

cetu — KommyHuKaumsa B coBpeMeHHOM obLiecTse

Kommunikation in der modernen Gesellschaft

— TenesungeHue n npecca
Fernsehen und Presse

Massenmedien und
soziale Netzwerke

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Mpupoaa

1 OxpaHa
OKpY>KatoLLEen
cpegbl

Natur und
Umweltschutz

Mpupoaa kak pecypc 340poBoOro obpasa XunsHu

Natur als Ressource fur ein gesundes Leben

OTBETCTBEHHOCTbL KaXaoro 3a oxpaHy oKpyxatLien cpeabl
Verantwortung des Einzelnen beim Schutz der Umwelt

3HayeHne OXpaHbl 0|<py>|<a+ou_|,el7| cpeabl Ha rnobanbHOM YpOBHE
B O4HOM 13 pernoHos Poccun

Umweltschutz als globale Aufgabe in einer Region Russlands

Poccus — Buepa
N cerogHs

Russland — gestern
und heute

BbigatoLimecs nnyHocTtn Poccun

Bedeutsame Personlichkeiten Russlands

TeHaeHuMn pasBUTUA POCCUACKON NPOMBILLSIEHHOCTU U TEXHWUKN
Entwicklungstendenzen in der russischen Wirtschaft und Technik

PernoHbl Poccumn n nx passutne

Regionen Russlands und ihre Entwicklung

Tpaguummn, obblyaun, o6paabl  OyaHU B KyNbTypHOM pa3Hoobpasum
Poccun

Traditionen, Sitten und Alltag in der kulturellen Vielfalt Russlands

Poccus n Eepona
Russland und Europa

Poccuincko-HemeLlKne OTHOLLEHUSA

Russisch-deutsche Beziehungen

CxopacTBa v pasnuyunsi B HaUMOHANbHOW U KyNbTYPHOW MAEHTUYHOCTU
Gemeinsamkeiten und Unterschiede in der nationalen und kulturellen Identitat
Bctpeun monoaéxu m LWKONbHUKOB

Schuler- und Jugendbegegnungen

Beziige zu den facherubergreifenden Themen (gemal Grundsatzband Kap. 4)

Keine Armut und kein
Hunger

Deutsch, Englisch, Spanisch, Biologie, Chemie, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Wirtschaftslehre,
Betriebs- und Volkswirtschaftslehre, Rechnungswesen

Bildung, Kultur und
lebenslanges Lernen

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Biologie, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Kunst, Musik, Sport

Geschlechter-
gleichstellung

Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Chemie, Geschichte,
Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht, Katholischer
Religionsunterricht, Kunst, Musik, Sport

Klimawandel und

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Biologie, Chemie,

Klimaschutz Geschichte, Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer
Religionsunterricht, Katholischer Religionsunterricht, Geografie,
Sport, Wirtschaftslehre

Energie Englisch, Spanisch, Biologie, Chemie, Physik, Geschichte,

Sozialkunde, Geografie, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre

Arbeit und Wirtschaft

Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Chemie, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Katholischer Religionsunterricht,
Geografie, Wirtschaftslehre, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre,
Rechnungswesen

Stadte und Gemeinden

Englisch, Spanisch, Physik, Geschichte, Geografie, Kunst,
Wirtschaftslehre

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
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Produktion und Konsum Deutsch, Englisch, Spanisch, Biologie, Chemie, Geschichte,

Sozialkunde, Evangelischer Religionsunterricht, Katholischer
Religionsunterricht, Geografie, Kunst, Sport, Wirtschaftslehre,
Betriebs- und Volkswirtschaftslehre, Rechnungswesen

Friedliche und inklusive

Gesellschatft,
demokratische Werte

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, Geschichte,
Sozialkunde, Ethikunterricht, Evangelischer Religionsunterricht,
Katholischer Religionsunterricht, Geografie, Kunst, Musik

Globale Partnerschaften Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Physik, Geschichte, Sozialkunde,

und Europa

Evangelischer Religionsunterricht, Geografie, Wirtschaftslehre

Kompetenzbereich:

Text- und Medienkompetenz

Textrezeption und | —
Textproduktion

sprachlich und inhaltlich komplexe, literarische und nicht-literarische
Texte in ihrem historischen und soziokulturellen Kontext verstehen und
strukturiert zusammenfassen, deren Absichten deuten und bewerten
mithilfe sprachlichen, inhaltlichen, textsortenspezifischen und ggf.
stilistisch-rhetorischen Wissens die Inhalte literarischer und nicht-
literarischer, kontinuierlicher und diskontinuierlicher Texte analysieren,
deuten und bewerten

verschiedene Textsorten erschliel3en, interpretieren und fur das
Produzieren sowie ggf. Weiterfilhren eigener, auch kreativer Texte
nutzen

Moglichkeiten hybrider Texte selbststandig nutzen

Textanalyse -

Merkmale kontinuierlicher und diskontinuierlicher Textsorten bestimmen
Aussageabsicht des Autors nachweisen
Wirkung auf den Leser beschreiben und begriinden

Mediennutzung -
und Préasentation

digitale Medien und mobile Endgeréte gezielt und selbststandig zur
Suche und Beschaffung von Informationen sowie zur Interaktion in der
Fremdsprache auswéhlen und nutzen

die Qualitat digitaler Medien und Quellen kritisch bewerten sowie
dahinterliegende Strategien und Absichten selbststandig erkennen
unter Berucksichtigung der Risiken und Gefahren digitaler Umgebungen
sicher agieren und mit personlichen Daten verantwortungsbewusst
umgehen

Personlichkeitsrechte und Datenschutzbestimmungen beachten
Techniken des Notierens auch unter Verwendung geeigneter digitaler
Bearbeitungswerkzeuge selbststandig und gezielt nutzen

Urheber- und Nutzungsrechte (Lizenzen) eigener und fremder Werke
bericksichtigen und deren Quellen (analog und digital) exakt angeben
auftretende Probleme im Umgang mit digitalen Werkzeugen und Medien
selbststandig l6sen

eigene Texte, auch unter Nutzung digitaler Medien, situationsan-
gemessen, adressatengerecht planen, gestalten und anschaulich
préasentieren

digitale und analoge Projekte, Prasentationen und Simulationen
selbststandig kooperativ planen, gestalten und veroffentlichen

die Wirkung spezifischer Gestaltungsmittel medialer Produkte erkennen
und deuten

Quelle: Landesportal Sachsen-Anhalt (http://lisa.sachsen-anhalt.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)

38



Fachlehrplan Russisch Berufliches Gymnasium, Schuljahrgange 12/13 (eAN) 01.08.2022

— den Einfluss von Medien auf das gesellschaftliche und politische Leben
reflektieren und eine kritische Haltung dazu aufbauen

— die eigene Mediennutzung sowie das Handeln in sozialen Netzwerken
kritisch bewerten und mit der Mediennutzung Gleichaltriger im
Zielsprachenland vergleichen

Kompetenzbereich: Sprachbewusstheit

— komplexe sprachliche Regelmafigkeiten, Normabweichungen und Ausdrucksvarianten des
Sprachgebrauchs erkennen, beschreiben und mithilfe der gewonnenen Einsichten den
eigenen Sprachgebrauch steuern

— regionale, soziale und kulturell gepragte Varietaten des Sprachgebrauchs erkennen

— Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Beziehungen zwischen Sprachen erkennen,
reflektieren und fur den eigenen Spracherwerbsprozess bewusst nutzen

— den Sprachgebrauch, u. a. bezogen auf Medium, Adressaten, Absicht und Register, an die
kommunikative Situation anpassen

— Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphanomenen erschliel3en und reflektieren

Kompetenzbereich: Sprachlernkompetenz

— Informationen (z. B. lexikalische und grammatische Bedeutung, Gebrauch von Lexik,
Hintergrundinformationen) selbststandig recherchieren

— zur Gestaltung des individuellen Lernprozesses Lernstrategien und Methoden der
Textbearbeitung selbststandig auswéahlen und gezielt einsetzen

— selbststandig analoge und digitale Hilfsmittel (z. B. Nachschlagewerke, Ubersetzungswerk-
zeuge, multimediale Lernmittel, Lernplattformen) und deren Mdglichkeiten zum Nach-
schlagen und Lernen finden, nutzen und bewerten

— die Vielfalt auditiver und audiovisueller Medien zum Erlernen der russischen Sprache sowie
zur Aneignung soziokulturellen Wissens selbststandig nutzen

— durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel, kommunikativer sowie interkultureller
Strategien, Sprachlernstrategien und Hilfsmittel die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern

— Begegnungen in der Fremdsprache (z. B. personliche Begegnungen, Internetforen,
Videokonferenzen, Schilerprojekte, Studienfahrten) flr das eigene Sprachenlernen nutzen

— Feedback, auch mithilfe digitaler Anwendungen, geben

— das Niveau der Sprachbeherrschung einschatzen, das eigene Sprachlernverhalten und
Sprachlernprozesse reflektieren (z. B. Fehler kategorisieren) und optimieren sowie
dokumentieren und die Ergebnisse fiir den weiteren Sprachlernprozess eigenverantwortlich
nutzen
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